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1 Matryca funkcji HART

1.1 Matryca funkcji HART: schemat i uzycie

Matryca funkcji posiada strukture dwupoziomowa: jeden poziom stanowia grupy funkcji, drugi
funkcje.

Grupy stanowig zespét wyZszego poziomu obejmujacy opcje sterowania przyrzadem pomiarowym.
Kazda grupa obejmuje szereg pojedynczych funkciji.

W celu uzyskania dostepu do poszczegdlnych funkcji, stuzacych do sterowania i konfiguracji
parametréw przyrzadu, nalezy wybra¢ odpowiednia grupe.

Spis tresci na Page 3 zawiera przeglad wszystkich grup, a graficzne przedstawienie matrycy funkciji
HART znajduje sie na str. 6.

Przeglad funkcji znajduje sie na str. 6, wraz z odnosnikiem do strony, na ktérej zamieszczono
szczegbtowy opis funkciji.

Opisy poszczegdlnych funkcji zaczynaja sie na str. 7.

1.2 Obstuga z wykorzystaniem protokotu HART

Parametryzacja przeptywomierza oraz odczyt wartosci zmierzonych odbywa sie za pomoca
protokotu HART. Istniejg nastepujace mozliwosci obstugi przeptywomierza:

® za pomoca komunikatora recznego HART DXR375.

® za pomoca komputera PC z zainstalowanym oprogramowaniem konfiguracyjnym “FieldCare”
podtaczonego do modemu Commubox FXA193.

Szczegbtowy opis obstugi z wykorzystaniem protokotu HART, patrz instrukcja obstugi
BA061D/31/pl dla Promass 40”.
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2 Grupa ASSIGN [PRZYPISANIE]

Opis funkcji w grupie ASSIGN

MASS/VOL./CORR.VOL.

Promass 40 moze by¢ skonfigurowany do pomiaru przeptywu masowego,
objetos$ciowego lub skorygowanego przeptywu objetoSciowego. Funkcja ta stuzy do
wyboru trybu pomiaru.

Opgcje:

MASS (pomiar przeptywu masowego)

VOLUME (pomiar przeptywu objetosciowego)

CORRECTED VOLUME (pomiar skorygowanego przeptywu objeto$ciowego)

Ustawienie fabryczne:
MASS

@ Przestroga!

Wyb6r jednej z opcji w tej funkcji wptywa na:

m pozostate funkcje, np. funkcje wyboru jednostek systemowych (UNIT MASS FLOW,
UNIT VOLUME FLOW lub UNIT CORRECTED VOLUME FLOW)

m mozliwe opcje wyboru dla poszczegdlnych funkcji, np. przypisanie wyjscia statusu
(LIMIT MASS lub LIMIT VOLUME)

Po zmianie trybu pomiaru, nalezy sprawdzi¢ i w razie potrzeby wprowadzi¢ zmiany
w nastepujacych funkcjach:

1. Po zmianie trybu pomiaru z MASS na (CORRECTED) VOLUME:
= UNIT VOLUME FLOW

= UNIT VOLUME

= 100% VALUE LINE 2

= VALUE 20 mA

= VALUE F HIGH

» PULSE VALUE

m ASSIGN STATUS

= ON-VALUE

s OFF-VALUE

= ON VALUE LOW FLOW CUT OFF
= OFF VALUE LOW FLOW CUT OFF

Po zmianie trybu pomiaru z (CORRECTED) VOLUME na MASS:
UNIT MASS FLOW
UNIT MASS
100% VALUE LINE 2
VALUE 20 mA
VALUE F HIGH
PULSE VALUE
ASSIGN STATUS
ON-VALUE
OFF-VALUE
ON VALUE LOW FLOW CUT OFF
OFF VALUE LOW FLOW CUT OFF
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Grupa MEASURING VALUES [WARTOSCI

MIERZONE]

Opis funkcji w grupie MEASURING VALUES

%\ Wskazéwka!

» Do wyboru jednostki zmiennej mierzonej w tej grupie stuzy grupa SYSTEM UNITS [JEDN. SYSTEMOWE].
m Jesli medium w rurociggu ptynie w kierunku wstecznym, wskazanie przeptywu jest poprzedzone znakiem "minus".

"

MASS FLOW

N Wskazéwkal
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji MASS w funkcji
MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

Wskazanie biezacej warto$ci zmierzonej przeptywu masowego.
Wskazanie:

Liczba 5-cyfrowa zmiennoprzecinkowa, wraz z jednostka i znakiem
(np. 462.87 kg/h; —731.63 1b/min; itd.)

VOLUME FLOW

%\ Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji VOLUME w funkcii
MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

Wskazanie biezacej warto$ci zmierzonej przeptywu objetosciowego.
Wskazanie:

Liczba 5-cyfrowa zmiennoprzecinkowa, wraz z jednostka i znakiem
(np. 5.5445 dm3/min; 1.4359 m3/h; —731.63 gal/d; itd.)

CORRECTED VOLUME
FLOW

N Wskaz6wkal
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji CORRECTED VOLUME
w funkcji MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

Wskazanie biezacej warto$ci zmierzonej skorygowanego przeptywu objetoSciowego.
Wskazanie:

Liczba 5-cyfrowa zmiennoprzecinkowa, wraz z jednostka i znakiem
(np. 1.3549 Nm®/h; 7.9846 scm/day; itd.)

Endress+Hauser
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4 Grupa SYSTEM UNITS [JEDN. SYSTEMOWE]

Opis funkcji w grupie SYSTEM UNITS

Ta grupa funkgji stuzy do wyboru jednostki zmiennej mierzonej.

UNIT MASS FLOW
QN Wskazowka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji MASS w funkcji
MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

Funkgcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazan wartosci przeptywu masowego
(masa/czas).

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:

= Wyjscia pradowego

n Wyjscia czestotliwosciowego

» Wyjscia statusu (warto$¢ graniczna przeptywu masowego, kierunek przeptywu)
= Wartosci odciecia niskich przeptywéw

Opgcje:

Jednostki SI:

gram — g/s; g/min; g/h; g/day
kilogram —> kg/'s; kg/min; kg/h; kg/day
Metric ton — t/s; t/min; t/h; t/day

Amerykariski uktad jednostek:

ounce — 0z/s; oz/min; oz/h; oz/day
pound —> 1b/s; Ib/min; Ib/h; Ib/day
ton — ton/s; ton/min; ton/h; ton/day

Ustawienie fabryczne:
kg/h

UNIT MASS
QN Wskazowka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji MASS w funkcji
MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

Funkcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazan wartosci masy.

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:
= Wagi impulsu (np. kg/p)
m Licznika

Opgcje:
Jednostki SI — g; kg; t
Amerykariski uktad jednostek —> 0z; Ib; ton

Ustawienie fabryczne:
kg

Endress+Hauser 9
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Opis funkcji w grupie SYSTEM UNITS

UNIT VOLUME FLOW

QN Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji VOLUME w funkcji
MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

Funkcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazan wartosci przeptywu objeto$ciowego.

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:

m Wyjscia pradowego

= Wyjscia czestotliwosciowego

» Punktéw odciecia (warto$¢ graniczna przeptywu objeto$ciowego, kierunek

przeplywu)

= Wartosci odciecia niskich przeptywéw

Opgcje:

Jednostki SI:

Centymetr szeScienny — cm3/ S; cm3/ min; cm3/ h; cm3/ day
Decymetr sze$cienny —> dm?3/ S; dm3/m1n; dm3/h; dm3/ day
Metr szeScienny — m3/s; m3/ min; m3/h; m3/day

Mililitr — ml/s; ml/min; ml/h; ml/day

Litr = 1/s; I/min; I/h; 1/day

Hektolitr — hl/s; hl/min; hi/h; hl/day

Megalitr — Ml/s; Ml/min; Ml/h; Ml/day

Amerykariski uktad jednostek:

Centymetr szeScienny — cc/s; cc/min; cc/h; cc/day

Warstwa wody o wysokosci jednej stopy na powierzchni jednego akra — af/s; af/min;
af/h; af/day

Stopa szeScienna — ft3/ S; ft3/ min; ft3/ h; ft3/ day

uncja ptynu —> oz {/s; oz {/min; oz {/h; oz {/day

Galon — gal/s; gal/min; gal/h; gal/day

Milion galonéw — Mgal/s; Mgal/min; Mgal/h; Mgal/day

Barytka (zwykte ciecze: 31.5 gal/bbl) —> bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Barytka (piwo: 31.0 gal/bbl) —> bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Barytka (petrochemikalia: 42.0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day
Barytka (zbiorniki napetniajace: 55.0 gal/bbl) —> bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Jednostki imperialne:

Galon —> gal/s; gal/min; gal/h; gal/day

Megagalon —> Mgal/s; Mgal/min; Mgal/h; Mgal/day

Barytka (piwo: 36.0 gal/bbl) —> bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Baryltka (petrochemikalia: 34.97 gal/bbl) —> bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Ustawienie fabryczne:
m®/h

Endress+Hauser
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Opis funkcji w grupie SYSTEM UNITS

UNIT VOLUME
N Wskazéwka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji VOLUME w funkcji
MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

Funkgcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazan wartosci objetosci.

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:
= Wagi impulsu (np. m3/p)
m Licznika

Opgcje:

Jednostki SI = cm; dm3; m3; ml; I; hi; MI

Amerykariski uktad jednostek —> cc; af; ft3; oz f; gal; Mgal; bbl (ciecze standardowe);
bbl (piwo); bbl (petrochemikalia); bbl (zbiorniki napetniajace)

Jednostki imperialne —> gal; Mgal; bbl (piwo); bbl (petrochemikalia)

Ustawienie fabryczne:
m3

UNIT CORR. VOL. Funkcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazari wartosci skorygowanego przeptywu
FLOW objetosciowego (objeto$¢ skorygowana/czas).

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:

m Wyjs¢ pradowych

m Wyjs¢ czestotliwosciowych

m Punktéw odciecia (warto$¢ graniczna skorygowanego przeptywu objetosciowego,
kierunek przeptywu)

m Wartosci odciecia niskich przeptywdéw

Opgcje:
Jednostki SI:
NI/s
NI/min
NI/h
NI/day
Nm3/s
Nm?3/min
Nm3/h
Nm?3/ day

Amerykaniski uktad jednostek:
Sm3/s

SmS3/min

Sm3/h

Sm3/ day

Sct/s

Scf/min

Scf/h

Sct/day

Ustawienie fabryczne:
Nm3/h

Endress+Hauser 11
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Opis funkcji w grupie SYSTEM UNITS

UNIT CORR. VOLUME

Funkcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazar warto$ci objetosci skorygowane;j.

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:
= Wagi impulsu (np. Nm3/p)
m Licznika

Opcje:
Jednostki SI:
Nm3

NI

Amerykariski ukfad jednostek:
Sm3
Scf

Ustawienie fabryczne:
Nm?3

UNIT REF. DENSITY

Funkcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazan warto$ci gestosci odniesienia.

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:
m Stalej gestosci odniesienia (w celu obliczenia skorygowanego przeptywu
objetosciowego)

Opcje:
Jednostki SI:
kg/Nm?
kg/NI

Amerykariski ukfad jednostek:
g/Scc

kg/Sm?

Ib/Sct

Ustawienie fabryczne:
kg/Nl

UNIT LENGTH

Funkcja ta stuzy do wyboru jednostki wskazari warto$ci Srednicy nominalne;.

Jednostka wybrana w tej funkcji ma zastosowanie dla:
» $rednicy nominalnej czujnika (patrz funkcja NOMINAL DIAMETER na str. 47)

Opgcje:
MILLIMETER
INCH

Ustawienie fabryczne:
MILLIMETER (Uktad jednostek SI: stosowany poza USA i Kanada)
INCH (Amerykariski uktad jednostek: tylko dla USA i Kanady)
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Funkgji przyrzadu Proline Promass 40

5 Grupa OPERATION [OBSEUGA]

Endress+Hauser

5  Grupa OPERATION [OBSEUGA]

Opis funkcji w grupie OPERATION

LANGUAGE

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania jezyka, w ktérym na wskazniku ukazywac sie beda
wszystkie teksty, parametry i komunikaty.

QN Wskazéwka!
Wyswietlane opcje zaleza od grupy jezykowej wybranej w funkcji LANGUAGE GROUP
[GRUPA JEZYK.].

Opcje:

Grupa jezykowa WEST EU/USA:
ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

ESPANOL

ITALIANO

NEDERLANDS

PORTUGUESE

Ustawienie fabryczne:
Zaleznie od ustawien regionalnych, patrz ustawienia fabryczne na str. 52

ACCESS CODE

Niektdre funkcje sa dostepne wytacznie do celéw serwisowych po wprowadzeniu kodu
serwisowego. Ten kod jest wprowadzany w tej funkcji przez serwisanta
Endress+Hauser.

STATUS ACCESS

Funkcja ta stuzy do sprawdzenia statusu dostepu do matrycy funkcji.

Wskazanie:
ACCESS USER [TRYB DOSTEPU: UZYTKOWNIK]

ACCESS CODE
COUNTER

Wskazuje ilo$¢ razy, ktéra kod klienta lub kod serwisowy byt wprowadzany, celem
uzyskania dostepu do matrycy funkcji.

Wskazanie:
Liczba maks. 7-cyfrowa z zakresu: 0...9999999

Ustawienie fabryczne:
0

13




6 Grupa USER INTERFACE [INTERFEJS UZYTKOWNIKA] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

6 Grupa USER INTERFACE [INTERFE]S
UZYTKOWNIKA]

Opis funkcji w grupie USER INTERFACE

ASSIGN LINE 2 Funkcja ta stuzy do okreslenia warto$ci wskazywanej w dodatkowym wierszu (dolnym
wierszu wskaZnika) w normalnym trybie pomiarowym.

Opcje (gdy przyrzad pracuje w trybie pomiaru przeplywu masowego):
OFF [WYL.]

MASS FLOW IN % [PRZEPLYW MASOWY W %]

TOTALIZER [LICZNIK]

TAG NAME [ETYKIETA|

SYSTEM CONDITION [STAN SYSTEMU]

FLOW DIRECTION [KIERUNEK PRZEPLYWU]

MASS FLOW IN % [PRZEPLYW MASOWY W %]

Opcje (gdy przyrzad pracuje w trybie pomiaru przeptywu objetosciowego):
OFF [WYL.]

VOLUME FLOW IN % [PRZEPLYW OBJ. W %]

TOTALIZER [LICZNIK]

TAG NAME [ETYKIETA]

SYSTEM CONDITION [STAN SYSTEMU]

FLOW DIRECTION [KIERUNEK PRZEPLYWU]

VOLUME FLOW BARGRAPH % [WYKRES SEUPK. PRZEPLYWU OBJ. W %]

Ustawienie fabryczne:
TOTALIZER [LICZNIK]

DN Wskazéwkal
W pierwszym wierszu zawsze wySwietlana jest warto$¢ przeptywu wybrana w funkcji
MASS/VOL./CORR.VOL. (patrz str. 7).

100% VALUE LINE 2
%\ Wskazéwka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji MASS FLOW IN % lub MASS
FLOW BARGRAPH IN %, wzglednie VOLUME FLOW IN % lub VOLUME FLOW
BARGRAPH IN % w funkcji ASSIGN LINE 2.

Funkcja ta stuzy do ustawienia wartosci przeptywu odpowiadajacej 100% zakresu dla
zmiennej przypisanej do wiersza 2.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
m 10 kg/s (gdy przyrzad pracuje w trybie pomiaru przeptywu masowego)
m 10 1/s (gdy przyrzad pracuje w trybie pomiaru przeptywu objetosciowego)

DISPLAY FORMAT Funkcja ta stuzy do zdefiniowania maksymalnej liczby miejsc po przecinku
dziesietnym, wyswietlanych we wskazaniu w wierszu gtéwnym.

Opgcje:
XXXXX. — XXXX.X — XXX.XX — XX.XXX — X.XXXX

Ustawienie fabryczne:
X.XXXX

N Wskazéwka!

m Nalezy pamietaé, ze ustawienie to ma wplyw jedynie na wskazanie ukazujace sie na
wys$wietlaczu, nie wptywa natomiast na doktadno$¢ obliczert systemowych.

m W zaleznosci od ustawienia dokonanego w tym parametrze i jednostki, ilos¢ pozyciji
po separatorze dziesietnym wynikajaca z obliczerl przyrzadu nie zawsze moze by¢
wys$wietlona. W takim przypadku, pomiedzy wartosciag mierzona i jednostka
pomiarowa na wyswietlaczu pojawia sie strzatka (np. 1.2 — kg/h), wskazujaca, ze
liczba pozycji dziesietnych obliczonych przez system pomiarowy jest wieksza od
mozliwej do wySwietlenia na wyswietlaczu.
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Funkgji przyrzadu Proline Promass 40 6 Grupa USER INTERFACE [INTERFEJS UZYTKOWNIKA|

Opis funkcji w grupie USER INTERFACE

DISPLAY DAMPING Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej definiujacej reakcje wySwietlacza na
znaczne wahania zmiennej mierzonej: bardzo szybka (wprowadzi¢ mata warto$¢ statej
czasowej) lub z opéZnieniem (wprowadzi¢ duza warto$¢ statej czasowej).

Wprowadzenie:
0...100's

Ustawienie fabryczne:
1s

N Wskaz6wka!
Ustawienie zerowej wartosci statej czasowej powoduje wytaczenie ttumienia.

CONTRAST LCD Funkcja ta stuzy do dostosowania kontrastu wyswietlacza do miejscowych warunkéw
o$wietlenia.

Wprowadzenie:
10...100%

Ustawienie fabryczne:
50%

BACKLIGHT Funkcja ta stuzy do dostosowania pod§wietlenia do miejscowych warunkéw
o$wietlenia.

Wprowadzenie:
0...100%

N Wskazéwkal

Wprowadzenie wartosci "0" oznacza, ze pod$wietlenie jest wytaczone. Wtedy
wyswietlacz nie jest pod$wietlony, tzn. wySwietlane teksty nie beda widoczhe w
ciemnosci.

Ustawienie fabryczne:
50%
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6 Grupa USER INTERFACE [INTERFEJS UZYTKOWNIKA] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

Opis funkcji w grupie USER INTERFACE

TEST DISPLAY Funkcja ta stuzy do testowania dziatania wskaznika lokalnego i pikseli.

Opgcje:
OFF [WYL.]
ON [Wi]

Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]

Procedura testowania:
1. Uruchomi¢ procedure testowania, wybierajac opcje ON [WE].

2. Przez min. 0.75 sekund Zaden z pikseli wiersza gtéwnego
ani dodatkowego nie Swieci sie.

3. Przez min. 0.75 sekund na kazdej pozycji w wierszu giéwnym i dodatkowym
wysSwietlana jest liczba 8.

4. Przez min. 0.75 sekund na kazdej pozycji w wierszu gtéwnym i dodatkowym
wyswietlana jest liczba 0.

5. Przez min. 0.75 sekund brak jakiegokolwiek wskazania w wierszu giéwnym i
dodatkowym (wySwietlacz wygaszony).

6. Po zakoriczeniu procedury testowania wyswietlacz powraca do stanu
poczatkowego i ustawienie zmienia sie na OFF [WYL.].
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Funkgji przyrzadu Proline Promass 40 7 Grupa TOTALIZER [LICZNIK]

7 Grupa TOTALIZER [LICZNIK]

Opis funkcji w grupie TOTALIZER

SUM Funkcija ta stuzy do wyswietlenia stanu licznika danej zmiennej mierzonej od momentu
rozpoczecia pomiaru. Warto$¢ ta moze by¢ dodatnia lub ujemna.

Wskazanie:
Maks. 7-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa, wraz ze znakiem i jednostka
(np. 15467.04 kg)

N Wskaz6wka!

m Reakcja licznika na usterke definiowana jest w funkcji FAILSAFE MODE
TOTALIZER (patrz str. 18).

m Jednostka licznika zalezy od opcji wybranej w funkcji MASS/VOL./CORR.VOL.
w grupie SYSTEM UNITS JEDN. SYSTEMOWE].

OVERFLOW Funkcja ta stuzy do wySwietlenia przepeinienia licznika od momentu rozpoczecia
pomiaru.

Catkowita warto$¢ przeptywu reprezentowana jest przez liczbe zmiennoprzecinkowa
sktadajaca sie maks. z 7 cyfr. Funkcja ta moze by¢ wykorzystana do wyswietlania
wartodci liczbowych przekraczajacych zakres wskazan (powyzej 9,999,999).
Rzeczywista warto$¢ przeptywu jest zatem suma wartosci wyswietlanych w funkcjach
OVERFLOW i SUM.

Przyktad:

Wskazanie 2 nadmiaréw: 2 E7 kg (= 20,000,000 kg)
Warto$¢ zwracana przez funkcje SUM = 196,845.7 kg
Rzeczywista ilo$¢ catkowita = 20,196,845.7 kg

Wskazanie:
Liczba catkowita z wyktadnikiem potegi liczby 10, znakiem i jednostka miary,
np. 2 E7 kg

RESET TOTALIZER Funkcija ta stuzy do zerowania sumy i nadmiaru dla licznika.

Opgcje:
NO [NIE] - YES [TAK]

Ustawienie fabryczne:
NO [NIE]

N Wskazéwkal
Jesli przyrzad posiada wejscie statusu i jest odpowiednio skonfigurowany, zerowanie
licznika moze by¢ wyzwolone impulsem.

TOTALIZER MODE Funkgcja ta stuzy do okre$lenia sposobu sumowania sktadowych przeptywu przez
licznik.

Opgje:

BALANCE [BILANS]

Dodatnie i ujemne sktadowe przeptywu. Dodatnie i ujemne sktadowe przeptywu sa
bilansowane. Innymi stowy, rejestrowany jest wypadkowy przeptyw w wybranym
kierunku.

FORWARD [W PRZOD)]
Sumowane s3 wytacznie dodatnie sktadowe przeptywu.

REVERSE [W TYE]
Sumowane s3 wytacznie ujemne sktadowe przeptywu.

Ustawienie fabryczne:
Licznik 1 = BALANCE
Licznik 2 = FORWARD
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8 Grupa HANDLING TOTALIZER [Obstuga licznikéw] Funkgji przyrzadu Proline Promass 40

8 Grupa HANDLING TOTALIZER [Obstuga
licznikow]

Opis funkcji w grupie HANDLING TOTALIZER

ERROR CATEGORY Funkcja ta stuzy do zdefiniowania reakgji licznika na usterke.

Opcje:
STOP
Licznik zostaje zatrzymany az do momentu usuniecia btedu.

ACTUAL VALUE [WART. RZECZYWISTA]
Licznik kontynuuje zliczanie przeptywu zgodnie z aktualnie mierzong wartoscia

przeptywu.
Btad jest ighorowany.

HOLD VALUE [OSTATNIA WARTOSC]
Licznik kontynuuje zliczanie przeptywu od ostatniej wartosci przeptywu, obowiazujacej
przed pojawieniem sie btedu.

Ustawienie fabryczne:
STOP
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Funkgji przyrzadu Proline Promass 40 9 Grupa CURRENT OUTPUT [WYJSCIE PRADOWE]

Endress+Hauser

9  Grupa CURRENT OUTPUT [WYJSCIE
PRADOWE]

Opis funkcji w grupie CURRENT OUTPUT

W zaleznosci od opcji wybranej w funkcji MASS/VOL./CORR.VOL., na wyj$ciu pradowym automatyczhie pojawia sie
sygnat odpowiadajacy wartosci zmierzonej przeptywu masowego/ objetosciowego/ skorygowanego przeptywu
objetoSciowego (patrz str. 7).

CURRENT SPAN Funkcja ta stuzy do zdefiniowania zakresu pradowego. Wybrana opcja okresla zar6wno
zakres pomiarowy jak i dolny oraz gérny poziom sygnatu awaryjnego. Dla wyjscia
pradowego 1 dodatkowo mozna wybra¢ opcje HART.

Opgcje:

4-20 mA HART

4-20 mA HART NAMUR
4-20 mA HART US

4-20 mA (25 mA) HART

Ustawienie fabryczne:
4-20 mA HART NAMUR

N\ Wskazéwkal

Zmieniajac sygnat wyjsciowy z aktywnego (ustawienie fabryczne) na pasywny, nalezy
wybra¢ zakres wyjécia pradowego 4-20 mA (please refer to the Operating Instructions
Proline Promass 40, BA 061D/06/en).

Zakres pradowy, zakres roboczy i poziom sygnatéw alarmowych

2 1 3
I [mA]
a 1 2 3
4-20 mA HART 4 -20.5mA 2 22
4-20 mA HART NAMUR | 3.8-20.5mA 3.5 22.6
4-20 mA HART US 3.9-20.8mA 3.75 22.6
4-20 mA (25 mA) HART 4 - 24 mA 2 25

A0003232

a = zakres pradowy

1 = zakres roboczy (sygnat pomiarowy)
2 = dolny poziom sygnatu awaryjnego
3 = gbrny poziom sygnatu awaryjnego

N Wskazéwka!

m Jezeli warto$¢ mierzona przekracza zakres pomiarowy (zdefiniowany przez funkcje
VALUE 20 mA), generowane jest ostrzezenie (#351 current span [zakres pradowy]).

» W przypadku usterki, reakcja wyjscia pradowego jest zgodna z opcja wybrang w
funkcji ERROR CATEGORY. Funkcja ASSIGN SYSTEM ERROR [PRZYPIS.BLED.SYS]
umozliwia zmiane kategorii btedu, tzn. zamiast ostrzezenia moze by¢ generowany
komunikat btedu.
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9 Grupa CURRENT OUTPUT [WYJSCIE PRADOWE]

Funkgji przyrzadu Proline Promass 40

20

Opis funkcji w grupie CURRENT OUTPUT

VALUE 20 mA Funkcja ta stuzy do przypisania warto$ci mierzonej do pradu wyjsciowego 20 mA.

W trybie pomiarowym SYMMETRY [SYMETRYCZNY] patrz str. 44), przypisana w tej
funkcji warto$¢ obowiazuje dla obydwdch kierunkéw przeptywu; natomiast w trybie
pomiarowym STANDARD [STANDARDOWY] tylko dla dodatniego kierunku
przeptywu (w przéd).

Wprowadzenie:

Liczba zmiennoprzecinkowa 5-cyfrowa (ze znakiem dla zmiennych mierzonych
MASS FLOW, VOLUME FLOW, CORRECTED VOLUME FLOW)

Ustawienie fabryczne:

zalezy od Srednicy nominalnej, i ustawien regionalnych (patrz str. 52).

N Wskazowka!

Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem dokonanym w
funkcji UNIT JEDNOSTKA] w grupie funkcji SYSTEM UNITS [JEDNOSTKI
SYSTEMOWE] (patrz str. 9).

TIME CONSTANT Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej definiujacej reakcje wyswietlacza na
znaczne wahania zmiennej mierzonej: bardzo szybka (wprowadzi¢ mata warto$¢ statej
czasowej) lub z opéZnieniem (wprowadzi¢ duza wartos¢ statej czasowej).
Wprowadzenie:

Liczba statoprzecinkowa z zakresu: 0.01...100.00 s
Ustawienie fabryczne:
1.00s

ERROR CATEGORY Ze wzgledéw bezpieczetistwa zalecane jest wstepne zdefiniowanie reakcji wyjscia
pradowego w razie usterki. Wybrane ustawienie obowigzuje wytacznie dla wyjscia
pradowego. Nie ma ono wptywu na inne wyjscia (np. liczniki).

Opgcje:
MINIMUM CURRENT [PRAD MINIMALNY]
Na wyj$ciu pradowym ustawiana jest dolna warto$¢ sygnatu alarmowego (zdefiniowana
za pomocg funkcji CURRENT SPAN).
MAXIMUM CURRENT [PRAD MAKSYMALNY]|
Na wyjsciu pragdowym ustawiana jest gérna warto$¢ sygnatu alarmowego (zdefiniowana
za pomoca funkcji CURRENT SPAN).
HOLD VALUE [OSTATNIA WARTOSC] (nie zalecane)
Na wyjéciu pojawia sie ostatnia warto$¢ mierzona, zapisana przed pojawieniem sie
btedu.
ACTUAL VALUE [WART. MIERZONA|
Na wyjéciu generowana jest warto$¢ mierzona, zgodna z aktualnym pomiarem
przeptywu.
Bfad jest ignorowany.
Ustawienie fabryczne:
MINIMUM CURRENT [PRAD MINIMALNY]
ACTUAL CURRENT Funkcja ta stuzy do wizualizacji aktualnie obliczonej wartosci pradu wyjsciowego.

Wskazanie:
0.00...25.00 mA
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Funkgji przyrzadu Proline Promass 40 9 Grupa CURRENT OUTPUT [WYJSCIE PRADOWE]

Opis funkcji w grupie CURRENT OUTPUT

SIMULATION CURR Funkcja ta stuzy do wiaczenia symulacji pradu wyjsciowego.

Opgcje:
ON [WE]
OFF [WYL.|

Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]

N Wskazéwkal

Aktywna funkcja symulacji jest sygnalizowana komunikatem "SIMULATION
CURRENT OUTPUT" [SYMULACJA WYJSCIA PRADOWEGOQ]. Podczas trwania
symulacji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na innych wyjsciach prawidtowo
generowane s aktualne warto$ci mierzone.

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.

VALUE SIMULATION
CURRENT N\ Wskazéwkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli aktywna jest funkcja SIMULATION CURR
(= ON [WY]).

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania warto$ci pradu (np. 12 mA), ktéra ma by¢
generowana na wyjsciu pradowym. Mozliwo$¢ zadania tej wartosci pozwala na
testowanie przyrzadéw wspétpracujacych z przeptywomierzem oraz samego
przeptywomierza.

Wprowadzenie:
Liczba zmiennoprzecinkowa z zakresu: 0.00...25.00 mA

Ustawienie fabryczne:
0.00 mA

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT [WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT
[WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.]

Opis funkcji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

W zaleznodci od opcji wybranej w funkcji MASS/VOL./CORR.VOL., na wyjsciu impulsowym/czestotliwo$ciowym
automatycznie pojawia sie sygnat odpowiadajacy wartosci zmierzonej przeptywu masowego, objetosciowego lub
skorygowanego przeptywu objeto$ciowego (patrz str. 7).

OPERATION MODE Funkcja ta stuzy do skonfigurowania wyjscia jako wyjscia impulsowego lub
czestotliwosciowego. Funkcje dostepne w tej grupie zaleza od opcji wybranej w tej
funkcji.

Opcje:
PULSE [IMPULSOWE]
FREQUENCY [CZESTOTLIWOSCIOWE]

Ustawienie fabryczne:
PULSE [IMPULSOWE]

END VALUE FREQ.
N Wskazéwka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC] w funkcji OPERATION MODE.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czestotliwosci maksymalnej dla wyjscia
czestotliwosciowego. Do zdefiniowania warto$ci mierzonej odpowiadajacej
czestotliwosci maksymalnej stuzy funkcja VALUE F HIGH opisana na str. 23.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba statoprzecinkowa z zakresu: 2...1000 Hz

Ustawienie fabryczne:
1000 Hz

Przyktad:

» VALUE F HIGH = 1000 kg/h, czestotliwo$¢ maks. = 1000 Hz: tzn. gdy przeptyw
wynosi 1000 kg/h, czestotliwo$¢ sygnatu na wyjsciu czestotliwo$ciowym wyniesie
1000 Hz.

» VALUE F HIGH = 3600 kg/h, czestotliwo$¢ maks. = 1000 Hz: tzn. gdy przeptyw
wynosi 3600 kg/h, czestotliwos¢ sygnatu na wyjsciu czestotliwo$ciowym wyniesie
1000 Hz.

%\ Wskazéwka!

W trybie pracy FREQUENCY [CZESTOTLIWOSC] sygnat wyjsciowy jest symetryczny
(stosunek przerwa/wypetnienie = 1:1). Przy niskich czestotliwosciach czas trwania
impulsu jest ograniczony maks. do 10 sekund, tzn. stosunek przerwa/wypetnienie nie
jest symetryczny.
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Funkgji przyrzadu Proline Promass 40

10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT [WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.]

Endress+Hauser

Opis funkecji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

VALUE F HIGH

%\ Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC] w funkcji OPERATION MODE [TRYB PRACY].

Funkgja ta stuzy do zdefiniowania wartosci przeptywu odpowiadajacej czestotliwosci
maksymalne;.

Dopuszczalne sg wartosci dodatnie i ujemne. Zakres pomiarowy jest definiowany przez
zdefiniowanie wartosci w funkcji VALUE F HIGH.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od $rednicy nominalnej

Freq. [%]
A
125
100 o
0 < > §Q

A0001224
® = VALUE F HIGH, ® = Zakres pomiarowy, Q = Przeptyw (w prz6éd/w tyt)

N Wskazéwka!

Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem dokonanym w
funkcji UNIT JEDNOSTKA] w grupie funkcji SYSTEM UNITS JEDNOSTKI
SYSTEMOWE] (patrz str. 9).
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10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT [WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

24

Opis funkcji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

OUTPUT SIGNAL

%\ Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC] w funkcji OPERATION MODE [TRYB PRACY].

Funkcja ta umozliwia wyb6r polaryzacii sygnatu czestotliwo$ciowego.

Opgcje:
PASSIVE — POSITIVE [PASYWNY - DODATNI], PASSIVE — NEGATIVE [PASYWNY -
UJEMNY]

Ustawienie fabryczne:
PASSIVE - POSITIVE [PASYWNY - DODATNI]

Objasnienie
m PASYWNY oznacza, ze wyjécie czestotliwosciowe jest zasilane z zewnatrz.

Konfiguracja poziomu sygnatu wyjsciowego (POSITIVE [DODATNI] lub NEGATIVE

[UJEMNY]) okresla odpowiedZ wyijscia czestotliwosciowego przy zerowym przeptywie.

Wrhaczenie wewnetrznego tranzystora odbywa sie nastepujaco:

m Jesli wybrana zostanie opcja POSITIVE [DODATNI|, wewnetrzny tranzystor jest
wiaczany wtedy, gdy poziom sygnatu jest dodatni.

m Jesli wybrana zostanie opcja NEGATIVE [UJEMNY], wewnetrzny tranzystor jest
wtaczany wtedy, gdy poziom sygnatu jest ujemny (0 V).

QN Wskazéwkal
Gdy wyijscie jest skonfigurowane jako pasywne, poziom sygnatu na wyjsciu
czestotliwo$ciowym zaleZy od napiecia w obwodzie zewnetrznym (patrz przyktady).

Przyktad wyjscia pasywnego (opcja PASSIVE)

Po wybraniu opcji PASSIVE [PASYWNE], wyjscie czestotliwo$ciowe jest
skonfigurowane jako wyjscie typu otwarty kolektor.

O]
[EOEE]

5 .
@
}% @¢ U,..= 30V DC
5

@ = wyjscie typu otwarty kolektor
@ = zewnetrzny zasilacz

A0001225

N Wskazéwkal
Prad staty do 25 mA (I, = 250 mA / 20 ms).

Przyktad konfiguracji wyjscia jako PASSIVE-POSITIVE:

Konfiguracja wyjscia z zewnetrznym rezystorem podwyzszajacym.

Przy zerowym przeplywie napiecie sygnatu wyjSciowego na zaciskach wynosi 0 V.
+U,..=30VDC

A0004687
@ = wyjscie typu otwarty kolektor

@ = rezystor podwyzszajacy
® = wigczenie tranzystora przy zerowym przeplywie dla opcji "POSITIVE" [DODATNI]
@ = poziom sygnatu wyjsciowego przy zerowym przeplywie

Gdy przeplyw jest rézny od zera, napiecie sygnatu wyjsciowego zmienia sie od 0 V do

warto$ci dodatniej.
)

Y

>
A0001975
(cd. na nastepnej stronie)
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Funkgji przyrzadu Proline Promass 40 10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT [WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.]

Opis funkecji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

OUTPUT SIGNAL Przyktad konfiguracji wyjscia jako PASSIVE-POSITIVE:

(cd.) Konfiguracja wyjScia z uzyciem zewnetrznego rezystora obnizajacego.

Przy zerowym przeptywie poziom napiecia dodatniego jest mierzony za posrednictwem
rezystora obnizajacego.

+U,, =30V DC

A0004689
® = wyjscie typu otwarty kolektor
@ = rezystor obnizajacy
® = wigczenie tranzystora przy zerowym przeplywie dla opcji "POSITIVE" [DODATNI]
@ = poziom sygnatu wyjsciowego przy zerowym przeplywie

Gdy przeptyw jest rézny od zera, napiecie sygnatu wyjsciowego zmienia sie od warto$ci

dodatniej do O V.
u(v)
> t

Przyktad konfiguracji wyjscia jako PASSIVE-NEGATIVE:

Konfiguracja wyjScia z zewnetrznym rezystorem podwyzszajacym.

Gdy przeptyw jest réwny zeru, warto$¢ sygnatu wyjsciowego na zaciskach jest wieksza
od zera.

A0001981

+U,.,=30VDC

max

A0004690
® = wyjscie typu otwarty kolektor
@ = rezystor podwyzszajacy
® = wigczenie tranzystora przy zerowym przeplywie dla opcji "NEGATIVE" [UJEMNY]
@ = poziom sygnatu wyjsciowego przy zerowym przeptywie

Gdy przeptyw jest réZny od zera, napiecie sygnatu wyjsciowego zmienia sie od wartoci

dodatniej do O V.
U (V)
>

A0001981
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10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT [WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

Opis funkcji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

TIME CONSTANT
QN Wskazowka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC] w funkcji OPERATION MODE [TRYB PRACY].
Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej definiujacej reakcje sygnatu na
wyjsciu czestotliwo$ciowym na znaczne wahania zmiennej mierzonej: bardzo szybka
(wprowadzi¢ mata warto$¢ statej czasowej) lub z opéZnieniem (wprowadzi¢ duza
warto$¢ statej czasowej).
Wprowadzenie:
Liczba zmiennoprzecinkowa z zakresu: 0.00...100.00 s
Ustawienie fabryczne:
0.00s

ERROR CATEGORY
N Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC] w funkcji OPERATION MODE [TRYB PRACY].
Z uwagi na bezpieczeristwo, zaleca sie aby w razie usterki wyjscie czestotliwosciowe
przyjmowato wcze$niej zdefiniowany stan. Funkcja ta stuzy do zadawania tego stanu.
Wybrane ustawienie obowiazuje wytacznie dla wyjscia czestotliwosciowego. Nie ma
ono wplywu na inne wyjsécia (np. licznik).
Opgcje:
FALLBACK VALUE [WARTOSC AWARYJNA]
Sygnat wyjsciowy: 0 Hz.
FAILSAFE LEVEL [POZIOM WARTOSCI BEZPIECZNE]]
Czestotliwos¢ sygnatu wyjsciowego jest ustawiana w funkcji FAILSAFE VALUE.
HOLD VALUE [OSTATNIA WARTOSC] (nie zalecane)
Na wyjéciu pojawia sie ostathia warto$¢ mierzona, zapisana przed pojawieniem sie
btedu.
ACTUAL VALUE [WART. MIERZONA]
Na wyjsciu generowana jest warto$¢ mierzona, zgodna z aktualnym pomiarem
przeptywu. Bfad jest ignorowany.
Ustawienie fabryczne:
FALLBACK VALUE [WARTOSC AWARYJNA]

FAILSAFE VALUE
QN Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC] w funkcji OPERATION MODE [TRYB PRACY] oraz FAILSAFE
LEVEL [POZIOM WARTOSCI BEZPIECZNE]] w funkcji ERROR CATEGORY
[KATEGORIA BEEDUJ.
Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czestotliwosci sygnatu wyjSciowego generowanego
w razie usterki.
Wprowadzenie:
Liczba maks. 4-cyfrowa z zakresu: 0...1250 Hz
Ustawienie fabryczne:
1250 Hz

26 Endress+Hauser



Funkgji przyrzadu Proline Promass 40
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Endress+Hauser

Opis funkecji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

ACTUAL FREQUENCY
%\ Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC] w funkcji OPERATION MODE [TRYB PRACY].
Funkgja ta stuzy do wyswietlenia aktualnie obliczonej warto$ci czestotliwosci sygnatu
wyj$ciowego.
Wskazanie:
0...1250 Hz
SIMULATION
FREQUENCY N Wskazowka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji FREQUENCY
[CZESTOTLIWOSC| w funkcji OPERATION MODE [TRYB PRACY].
Funkgcja ta stuzy do wtaczenia symulacji pradu czestotliwosciowego.
Opgcje:
OFF [WYL.]
ON [WE]
Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]
N\ Wskazéwkal
= Aktywna funkcja symulacji jest sygnalizowana komunikatem "SIMULATION
FREQUENCY OUTPUT" [SYMULACJA WYJSCIA CZESTOTLIWOSCIOWEGO].
m Podczas trwania symulaciji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na innych wyjsciach
prawidtowo generowane sg aktualne wartosci mierzone.
@ Przestroga!
W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
VALUE SIMULATION
FREQUENCY N\ Wskazéwkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli aktywna jest funkcja OPERATION MODE
VALUE SIMULATION FREQUENCY (= ON [W£]).

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czestotliwosci sygnatu (np. 500 Hz), ktéry ma by¢
generowany na wyjsciu czestotliwo$ciowym. Mozliwos¢ zadania tej warto$ci pozwala
na testowanie przyrzadéw wspétpracujacych z przeptywomierzem oraz samego
przeptywomierza.

Wprowadzenie:
0...1250 Hz

Ustawienie fabryczne:
0 Hz

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT [WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

Opis funkcji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

PULSE VALUE

%\ Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji PULSE [IMPULS] w funkciji
OPERATION MODE [TRYB PRACY].

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania objetosci przeptywajacej cieczy odpowiadajacej
jednemu impulsowi. Generowane impulsy moga by¢ sumowane przez licznik
zewnetrzny. W ten sposéb mozliwa jest rejestracja catkowitego przeptywu od
momentu rozpoczecia pomiaru.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
zalezy od $rednicy nominalnej, i ustawien regionalnych (patrz str. 52).

N Wskazéwka!

Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem dokonanym
w funkcji UNIT JEDNOSTKA] w grupie funkcji SYSTEM UNITS [JEDNOSTKI
SYSTEMOWE] (patrz str. 9).

PULSE WIDTH

N Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji PULSE [IMPULS] w funkcji
OPERATION MODE [TRYB PRACY].

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania szerokosci (czasu trwania) impulsu dla wyj$¢
impulsowych.

Wprowadzenie:
0.5...2000 ms

Ustawienie fabryczne:
100 ms

Impulsy generowane na wyjsciu zawsze posiadaja szeroko$¢ (B) wprowadzona w tej
funkcji. Przerwy (P) pomiedzy poszczegdlnymi impulsami sa ustawiane automatycznie.
Jednakze ich szeroko$¢ musi by¢ co najmniej réwna szerokosci impulsu (B = P).

Tranzystor Tranzystor
} B B<P B, B=P
Przewodzi L J[ Przewodzi
Nie przewodzi .- Nie przewodzi — >
5 t P t
A0001233-PL

B = wprowadzona szeroko$¢ impulsu (rysunek odnosi sie do impulséw dodatnich)
P= przerwy pomiedzy poszczegdlnymi impulsami

N Wskaz6wkal
Wprowadzajac szerokos$¢ impulséw nalezy wybra¢ warto$¢, ktéra moze by¢
przetwarzana przez podtaczony licznik (np. licznik mechaniczny, sterownik PLC itp.).

@ Przestroga!

Jezeli liczba lub czestotliwo$¢ impulséw, wynikajaca z wprowadzonej wartosci wagi
impulsu (patrz funkcja PULSE VALUE [WAGA IMPULSU] na str. 28) i biezacej warto$ci
przeptywu, jest zbyt duza do utrzymania wybranej szerokosci impulsu (przerwa P jest
mniejsza od wprowadzonej szerokos$ci impulsu B), po uptywie czasu buforowania/
bilansowania (w pamieci impulséw) generowany jest btad systemowy.
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Opis funkecji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

OUTPUT SIGNAL

%\ Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji PULSE [IMPULS] w funkciji
OPERATION MODE [TRYB PRACY].

Funkgja ta stuzy do konfiguracji wyjscia impulsowego w taki sposéb, aby dopasowane
byto np. do licznika zewnetrznego. Umozliwia ona wybdr kierunku impulséw
odpowiednio do konkretnej aplikacji.

Opcje:

PASSIVE — POSITIVE [PASYWNY - DODATNI], PASSIVE — NEGATIVE [PASYWNY -
UJEMNY]|

Ustawienie fabryczne: PASSIVE - POSITIVE [PASYWNY - DODATN]]
Objasnienie

m PASSIVE [PASYWNY]= wyjscie impulsowe posiada zasilanie zewnetrzne.

Konfiguracja poziomu sygnatu wyjsciowego (POSITIVE [DODATNI] lub NEGATIVE

[UJEMNY]) okregla reakcje spoczynkowa wyjscia impulsowego (przy zerowym przeptywie).

Wiaczenie wewnetrznego tranzystora odbywa sie nastepujaco:

m Po wybraniu opcji POSITIVE [DODATNI], wiaczenie wewnetrznego tranzystora
nastepuje, gdy poziom sygnatu jest dodatni.

m Po wybraniu opcji NEGATIVE [UJEMNY], wtaczenie wewnetrznego tranzystora
nastepuje, gdy poziom sygnatu jest ujemny (0 V).

QN Wskazéwka!
Gdy wryijscie jest skonfigurowane jako pasywne, poziom sygnatu na wyjsciu
impulsowym zalezy od obwodu zewnetrznego (patrz przykfady).

Przyktad konfiguracji jako wyjscia pasywnego (opcja PASSIVE)
Po wybraniu opcji PASSIVE [PASYWNE], wyjscie impulsowe jest skonfigurowane jako
wyjscie typu otwarty kolektor.

@

N
K @
y ¥ U,.=30VDC
&

® = wyjscie typu otwarty kolektor, @ = zasilanie zewnetrzne

21
=

A0001225

QN Wskazéwka
Prad staty do 25 mA (Ij,x = 250 mA / 20 ms).

Przyktad konfiguracji wyjscia jako PASSIVE-POSITIVE:
Konfiguracja wyjscia z uzyciem zewnetrznego rezystora podwyzszajacego napiecie.
W stanie spoczynkowym (przy zerowym przeptywie), warto$¢ sygnatu wyjsciowego na
zaciskach wynosi 0 V.
+U,,=30VDC

U (v
—> S
® t J_l

® = wyjscie typu otwarty kolektor

@ = rezystor podwyzszajacy napiecie

® = wilaczenie tranzystora w stanie spoczynkowym "DODATNIM" (przy zerowym
przeplywie)

@ = poziom sygnatu wyjsciowego w stanie spoczynkowym (przy zerowym przeplywie)

A0004687

Podczas pracy (przeptyw rézny od zera), poziom sygnatu wyjsciowego zmienia sie od 0
V w kierunku dodatnich warto$ci napiec.

i

>

A0001975

(cd. na nastepnej stronie)

29



10 Grupa PULSE/FREQUENCY OUTPUT [WYJSCIE IMPULSOWE/CZESTOTLIW.] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

30

Opis funkcji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

OUTPUT SIGNAL
(cd.)

Przyktad konfiguracji wyjscia jako PASSIVE-POSITIVE:

Konfiguracja wyjscia z uzyciem zewnetrznego rezystora obnizajacego napiecie.

Przy zerowym przeptywie poziom napiecia dodatniego jest mierzony za posrednictwem
rezystora obnizajacego.

+U,, =30V DC

U (Vv UV
A() @ ]—T A()

@

® t

A0004689
@ = wyjiscie typu otwarty kolektor
@ = rezystor obnizajacy napiecie
® = wigczenie tranzystora w stanie spoczynkowym "DODATNIM" (przy zerowym
przeplywie)
@ = poziom sygnatu wyjsciowego w stanie spoczynkowym (przy zerowym przeplywie)

Podczas pracy (przeptyw rézny od zera), poziom sygnatu wyjsciowego zmienia sie od
dodatnich wartosci napie¢ do 0 V.

nnnn

Przyktad konfiguracji wyjscia jako PASSIVE-NEGATIVE:

Konfiguracja wyjscia z uzyciem zewnetrznego rezystora podwyzszajacego napiecie.

W stanie spoczynkowym (przy zerowym przeptywie), warto$¢ sygnatu wyjsciowego na
zaciskach jest wieksza od zera.

A0001981

+U,.,=30VDC

U (v
] }i‘ﬁ,:
;b S —>
® ot 1
@ = wyjscie typu otwarty kolektor
@ = rezystor podwyzszajacy napiecie
® = wigczenie tranzystora w stanie spoczynkowym "UJEMNYM" (przy zerowym

przeplywie)
@ = poziom sygnatu wyjsciowego w stanie spoczynkowym (przy zerowym przeplywie)

A0004690

Podczas pracy (przeptyw rézny od zera), poziom sygnatu wyjsciowego zmienia sie od
dodatnich wartosci napie¢ do 0 V.

a0

A0001981
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Opis funkecji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

ERROR CATEGORY
%\ Wskazéwka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji PULSE [IMPULS] w funkciji
OPERATION MODE [TRYB PRACY].

Z uwagi na bezpieczetistwo, zaleca si¢ aby w razie usterki wyjscie impulsowe
przyjmowato wcze$niej zdefiniowany stan. Funkcja ta stuzy do zadawania tego stanu.
Wybrane ustawienie obowiazuje wytacznie dla wyjécia impulsowego. Nie ma ono
wplywu na inne wyjscia (np. licznik).

Opgcje:
FALLBACK VALUE [WARTOSC AWARYJNA|
Brak impulséw na wyjsciu.

HOLD VALUE [OSTATNIA WARTOSC] (nie zalecane)
Na wyjsciu pojawia sie ostatnia warto$¢ mierzona, zapisana przed pojawieniem sie
btedu.

ACTUAL VALUE [WART. MIERZONA]
Na wyj$ciu generowana jest warto$¢ mierzona, zgodna z aktualnym pomiarem
przeptywu. Bfad jest ignorowany.

Ustawienie fabryczne:
FALLBACK VALUE [WARTOSC AWARYJNA]

SIMULATION PULSE
N Wskazéwka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji PULSE [IMPULS] w funkciji
OPERATION MODE [TRYB PRACY].

Funkcja ta stuzy do wiaczenia symulacji wyjscia impulsowego.

Opgcje:

OFF [WYL.|

COUNTDOWN [ODLICZANIE]

Wysytane s3 impulsy o wartosci zdefiniowanej w funkcji VALUE SIMULATION PULSE.

CONTINUOUSLY [CIAGLE]
Impulsy sa wysytane ciagle a ich szerokos¢ jest zdefiniowana w funkcji PULSE WIDTH.

N\ Wskazéwkal
Symulacja jest uruchamiana po wybraniu opcji CONTINUOUSLY [CIAGLE]. Do
wylaczenia symulacji stuzy funkcja SIMULATION PULSE [SYMULACJA IMPULSOW].

Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]

%\ Wskazéwka!

m Aktywna symulacja jest sygnalizowana komunikatem #631 "SIM. PULSE" [SYM.
IMPULS].

m Dla obu typéw symulacji stosunek przerwa/ wypetnienie wynosi 1:1.

m Podczas trwania symulaciji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na innych wyjsciach
prawidtowo generowane sg aktualne wartosci mierzone.

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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Opis funkcji w grupie PULSE/FREQUENCY OUTPUT

VALUE SIMULATION
PULSE %\ Wskazéwka!

Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji COUNTDOWN [ODLICZANIE]
w funkcji SIMULATION PULSE [SYM. WY]J. IMPULS].

Funkcja ta stuzy do okreslenia czestotliwosci impulséw (np. 50) generowanych na
wyjéciu podczas symulacji. Mozliwos¢ zadania tej wartosci pozwala na testowanie
przyrzadéw wspdipracujacych z przeptywomierzem oraz samego przeptywomierza.
Impulsy s3 wysytane ciagle a ich szeroko$¢ jest zdefiniowana w funkcji PULSE WIDTH.
Stosunek przerwa/ wypetnienie wynosi 1:1.

Symulacja jest uruchamiana po potwierdzeniu warto$ci zadanej. Jesli czestotliwo$¢
impulséw na wyjéciu odpowiada wartosci zadanej, wskazanie na wyswietlaczu
wynosi 0.

Wprowadzenie:
0...10 000

Ustawienie fabryczne:
0

%\ Wskazéwka!
Symulacja jest uruchamiana po potwierdzeniu wartosci zadanej. Do wytaczenia
symulacji stuzy funkcja SIMULATION PULSE.

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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11 Grupa STATUS OUTPUT [WYJSCIE STATUSU]

Opis funkcji w grupie STATUS OUTPUT

Ta grupa jest dostepna tylko wtedy, gdy przeptywomierz posiada wyjscie statusu.

ASSIGN STATUS

Funkgcja ta stuzy do przypisania funkcji sygnalizacyjnej do wyjscia statusu.

Opgcje:

OFF [WYL.]

ON [WE] (pomiar)

FAULT MESSAGE [KOMUNIKAT USTERKI]

NOTICE MESSAGE [OSTRZEZENIE]

FAULT MESSAGE [KOMUNIKAT USTERKI] lub NOTICE MESSAGE [OSTRZEZENIE]
EMPTY PIPE DETECTION [DETEKCJA PUSTEJ RURY] (tylko gdy funkcja jest aktywna)
FLOW DIRECTION [KIERUNEK PRZEPLYWU]

LIMIT MASS FLOW [W. GRAN. PRZEPE. MASY| (gdy przyrzad pracuje w trybie
pomiaru przeptywu masowego)

LIMIT VOLUME FLOW [W. GRAN. PRZEPL. OB].] (gdy przyrzad pracuje w trybie
pomiaru przeptywu objeto$ciowego)

Ustawienie fabryczne:
FAULT MESSAGE [KOMUNIKAT USTERK]]

N\ Wskazéwkal

m Wyjscie statusu dziata na zasadzie pradu spoczynkowego, tj. w czasie normalnego,
wolnego od btedéw pomiaru wyjécie statusu jest zamkniete.

m Zalecane jest zapoznanie sie z informacjami dot. mechanizmu przetaczania wyjscia
statusu oraz postepowanie zgodnie z nimi (patrz str. 35, 36).

m Jedli wybrana zostanie opcja OFF [WYL.], jedyna funkcja dostepna w tej grupie
bedzie omawiana funkcja ASSIGN STATUS [PRZYPISZ WE]. STATUSU].

ON-VALUE

%\ Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji LIMIT MASS FLOW, LIMIT
VOLUME FLOW lub FLOW DIRECTION w funkcji ASSIGN STATUS.

Funkgja ta stuzy do zdefiniowania wartosci dla progu zataczania (wiaczenie wyjscia
statusu). Warto$¢ ta moze by¢ réwna, wieksza lub mniejsza niz warto$¢ dla progu
wytaczania. Dopuszczalne sa wartodci dodatnie i ujemne.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
0 [kg/h] lub O [m/h]

OFF-VALUE

QN Wskazéwka!
Ta funkcja jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji LIMIT MASS FLOW lub LIMIT
VOLUME FLOW w funkcji ASSIGN STATUS.

Funkgcja ta stuzy do zdefiniowania wartosci dla progu wytaczania (wytaczenie wyjscia
statusu). Warto$¢ ta moze by¢ réwna, wieksza lub mniejsza niz warto$¢ dla progu
zataczania. Dopuszczalne sa warto$ci dodatnie i ujemne.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
0 [kg/h] lub O [m3/h]

Endress+Hauser
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Opis funkcji w grupie STATUS OUTPUT

TIME CONSTANT Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej definiujacej reakcje sygnatu na
wyjsciu statusu na znaczne wahania zmiennej mierzonej: bardzo szybka (wprowadzi¢
mata warto$¢ statej czasowej) lub z opéZnieniem (wprowadzi¢ duza warto$¢ statej
Czasowej).

OpéZnienie ma na celu zapobiec czestym zmianom stanu na wyjéciu statusu w reakcji
na czeste wahania przeptywu.

Wprowadzenie:

5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa z zakresu: 0.00...100.00 s

Ustawienie fabryczne:

0.00's

ACTUAL STATUS Funkcja ta wskazuje biezacy stan wyjscia statusu.

OUTPUT
Wskazanie:

NOT CONDUCTIVE [NIE PRZEWODZI]
CONDUCTIVE [PRZEWODZI]

SIMULATION SWITCH Funkcja ta stuzy do wiaczenia symulacji wyjscia statusu.

POINT
Opgcje:

OFF [WYL.]

ON [W{]

Ustawienie fabryczne:

OFF [WYL.]

N Wskazowka!

m Aktywna funkcja symulacji jest sygnalizowana komunikatem "SIMULATION
STATUS OUTPUT" [SYMULACJA WYJSCIA STATUSU].

m Podczas trwania symulacji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na innych wyjsciach
prawidtowo generowane sg aktualne warto$ci mierzone.

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.

VALUE SIMULATION

SWITCH POINT N Wskazéwka!

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli aktywna jest funkcja SIMULATION
SWITCH POINT [SYMULACJA PROGU PRZEEACZANIA| (= ON [WL]).

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania reakcji wyjscia statusu podczas symulacji. Mozliwo$¢
zadania tej wartosci pozwala na testowanie przyrzadéw wspétpracujacych z
przeptywomierzem oraz samego przeptywomierza.

Wprowadzenie:
NOT CONDUCTIVE |NIE PRZEWODZ]|
CONDUCTIVE [PRZEWODZI]

Ustawienie fabryczne:
NOT CONDUCTIVE [NIE PRZEWODZ]]

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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11.1 Informacje dotyczace reakcji wyjscia statusu

Informacje ogdlne

Jezeli dla wyjscia statusu skonfigurowana zostata funkcja sygnalizacji "LIMIT" [WARTOSC GRANICZNA] lub "FLOW
DIRECTION" [KIERUNEK PRZEPLYWU], wymagane progi przetaczania mozna zdefiniowac za pomoca funkcji ON-VALUE
[PROG ZALACZANIA] i OFF-VALUE [PROG WYEACZANIA]. W chwili gdy zmienna mierzona osiaga zadane wartosci,
wyjécie statusu przetaczane jest w spos6b przedstawiony na ponizszych rysunkach.

Wyjscie statusu skonfigurowane do sygnalizacji kierunku przeptywu

Warto$¢ wprowadzona w funkcji ON-VALUE [PROG ZALACZANIA], definiuje punkt przetaczenia dla dodatniego i
ujemnego kierunku przeptywu.

Przyktadowo, jezeli warto§¢ wprowadzona dla punktu przetaczenia = 1 kg/h, wyjécie statusu jest otwierane, gdy warto$¢
przeptywu wynosi —1 kg/h i ponownie zamykane przy +1 kg/h. Jezeli w danym procesie wymagana jest zmiana kierunku
przeptywu, dla punktu przetaczania nalezy zada¢ warto$¢ O (bez histerezy przetaczania). Jezeli wykorzystywana jest
funkcja odciecia pomiaru przy niskich przeptywach, zaleca sie ustawienie wartodci histerezy wiekszej lub réwnej wartosci
zadanej dla odciecia niskich przeptywow.

Prég wytaczania/prég zataczania

o
A
v
0

A0+

A0001236
a = wyjscie statusu w stanie przewodzenia
b = wyjécie statusu otwarte (nie przewodzi)

Wyjscie statusu skonfigurowane do sygnalizacji wartosci granicznej

Przetaczenie wyjécia statusu nastepuje po przekroczeniu przez aktualna zmienna mierzona zdefiniowanego progu
przefaczania w gére lub w dét.

Zastosowanie:monitorowanie przeptywu lub warunkéw granicznych zwiazanych z procesem.

Zmienna mierzona

A

B C

I/A\@\ ffffffffff AV A
\1

= i Valke:

® ® ®

A0001235
A = Zabezpieczenie maksimum — @ OFF-VALUE [WART. WYL.] > @ WART. WEk.

B = Zabezpieczenie minimum — @ OFF-VALUE [WART. WYE.] < @ WART. WE.
C = Zabezpieczenie minimum — @ OFF-VALUE [WART. WYL.] = @ WART. W.. (tej konfiguracji nalezy unika¢)
® = Wyjscie statusu wytaczone (nie przewodzi)
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11.2 Mechanizm przelaczania wyjscia statusu

Funkcja Stan wyjscia typu otwar
Stan
sygnalizacyjna kolektor (tranzystorowego)
WL (pomiar) System w trybie pomiarowym przewodzi
System nie pracuje w trybie 7. nie
pomiarowym (zanik zasilania) M przewodzi
Komunikat usterki  Stan systemu prawidtowy przewodzi
(Btad systemu lub procesu) / nie
Blad — Reakcja wyjéé, wejéé i M  ewods
licznika na usterke ~/ P S
Ostrzezenie Stan systemu prawidtowy przewodzi
(Btad systemu lub procesu) ~ nie
Btad — Kontynuacja pomiaréw M przewodzi
Komunikat usterki
lub Stan systemu prawidtowy przewodzi
Ostrzezenie )
(Btad systemu lub procesu)
Btad — Reakcja na usterke lub ~ nie
Ostrzezenie — Kontynuacja M przewodzi
pomiar6w I_.
44 . . s .
Detekcja pustej Ggstos}c'medlum powy;e] zadanej .
rury (DPR) we;rtosa, np.: rura pomiarowa przewodzi
petna )
Gesto$¢ medium ponizej zadanej nie
wartosci, np.: rura pomiarowa rzewodzi
cze$ciowo wypetniona lub pusta P S
Kierunek
W przéd przewodzi
przeptywu
)
nie
Wyt przewodzi
|—.
Warto$¢ graniczna nie jest
przekroczona ani w gére ani przewodzi
Wartos$¢ graniczna v 46t
Przeptyw masowy
Przeptyw
objetoscio (& ; ;
i3 wy Wartos¢ graniczna przekroczona nie
w gére lub w dét przewodzi
|—.
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12 Grupa STATUS INPUT [WEJSCIE STATUSU]

Opis funkcji w grupie STATUS INPUT

Ta grupa jest dostepna tylko wtedy, gdy przeptywomierz jest wyposazony w modut WE/WY z wejsciem statusu.

ASSIGN STATUS INPUT | Funkcja ta stuzy do przypisania funkcji sygnalizacyjnej do wejscia statusu.
Opgcje:
OFF [WYL.]
RESET TOTALIZER [KASOWANIE LICZNIKA]
POSITIVE ZERO RETURN [ZEROWANIE WSKAZAN]
ZEROPOINT ADJUSTMENT [ADIUSTACJA ZERA]
Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]
N Wskazowka!
Funkcja zerowania wskazan jest aktywna tak dtugo, jak dtugo na wejsciu statusu
dostepny jest aktywny poziom (sygnat ciagly). W przypadku wszystkich pozostatych
opcji, reakcja nastepuje w wyniku zmiany poziomu (impulsu) sygnatu na wejsciu
statusu.
ACTIVE LEVEL Funkcja ta stuzy do zdefiniowania poziomu (WYSOKI lub NISKI) powodujacego
wyzwolenie lub wytaczenie funkcji przypisanej do wejscia statusu (patrz funkcja
ASSIGN STATUS INPUT [PRZYPISANIE WEJSCIA STATUSU]).
Opcje:
HIGH [WYSOKI]
LOW [NISK]]
Ustawienie fabryczne:
HIGH [WYSOK]]
MINIMUM PULSE Funkcja ta stuzy do zdefiniowania minimalnej szeroko?ci impulsu, wymaganej do
WIDTH wyzwolenia funkcji przypisanej do wejscia statusu.
Wprowadzenie:
20...100 ms
Ustawienie fabryczne:
50 ms
SIMULATION STATUS Funkcja ta stuzy do uaktywnienia symulacji wejécia statusu, tj. do wyzwolenia
INPUT przypisanej do niego funkgcji (patrz funkcja ASSIGN STATUS INPUT na str. 37).

Opgcje:
OFF [WYL.]
ON [WE]

Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]

QN Wskazéwka!
Aktywna funkcja symulacji jest sygnalizowana komunikatem "SIMULATION STATUS
INPUT" [SYMULACJA WEJSCIA STATUSU].

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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Opis funkcji w grupie STATUS INPUT

VALUE SIMULATION
STATUS INPUT

N Wskaz6wkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli aktywna jest funkcja SIMULATION
STATUS INPUT (= ON [WL]).

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania poziomu, ktéry ma by¢ symulowany na wejsciu
statusu.

Opgcje:
HIGH [WYSOK]]
LOW [NISKI|

Ustawienie fabryczne:
LOW [NISKI]

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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13 Grupa COMMUNICATION [KOMUNIKACJA]

Opis funkcji w grupie COMMUNICATION

TAG NAME

Funkcija ta stuzy do zdefiniowania oznaczenia punktu pomiarowego.

Wprowadzenie:
Ciag maks. 8-znakéw, mozliwe znaki: A-Z, 0-9, +, —, znaki interpunkcyjne

Ustawienie fabryczne:
“ ” (brak tekstu)

TAG DESCRIPTION

Funkgcja ta stuzy do zdefiniowania opisu punktu pomiarowego.

Wprowadzenie:
Cigg maks. 16-znakéw, mozliwe znaki: A-Z, 0-9, +, —, znaki interpunkcyjne

Ustawienie fabryczne:
“ " (brak tekstu)

BUS ADDRESS

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania adresu umozliwiajacego wymiane danych za pomoca
protokotu HART.

Wprowadzenie:
0...15

Ustawienie fabryczne:
0

. Wskazéwka!
W przypadku adreséw 1...15 ustawiany jest staly prad 4 mA.

WRITE PROTECTION

Funkcja ta stuzy do sprawdzenia, czy mozliwy jest dostep do zapisu w pamieci
przyrzadu.

Wskazanie:

OFF = Wymiana danych mozliwa

ON = Wymiana danych niemozliwa (wtaczenie blokady zapisu jest aktualnie
niemozliwe)

Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]

MANUFACTURER ID

Funkgja ta stuzy do wySwietlenia numeru identyfikacyjnego producenta w dziesietnym
formacie liczbowym.

Wskazanie:
17 (= 11 hex): identyfikator Endress+Hauser

DEVICE ID

Funkgja ta stuzy do wyswietlenia numeru identyfikacyjnego przyrzadu w
heksadecymalnym formacie liczbowym.

Wskazanie:
53 (= 83 dzies.): identyfikator Promass 40
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14 Grupa PROCESS PARAMETER [PARAMETRY
PROCESU]

Opis funkcji w grupie PROCESS PARAMETER

ON VALUE LOW FLOW Parametr ten stuzy do wprowadzenia warto$ci wtaczajacej funkcje odciecia niskich
CUT OFF przeptywow.

Funkcja odciecia niskich przeptywdéw jest aktywna wtedy, gdy wybrana wartos¢ jest
rézna od zera. Aktywna funkcja odciecia niskich przeptywdéw sygnalizowana jest na
wyswietlaczu poprzez pod$wietlenie znaku warto$ci przeptywu.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od $rednicy nominalnej

N Wskazéwkal

Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem dokonanym
w funkcji UNIT JEDNOSTKA| w grupie funkcji SYSTEM UNITS [JEDNOSTKI
SYSTEMOWE] (patrz str. 9).

OFF VALUE LOW Stuzy do wprowadzenia wartosci wytaczajacej (b) odciecie niskich przeptywéw.
FLOW CUT OFF Warto$¢ dla punktu wytaczania nalezy wprowadzi¢ jako dodatnig histereze (H)
wzgledem warto$ci zataczajacej (a).

Wprowadzenie:
Liczba catkowita z zakresu: 0...100%

Ustawienie fabryczne:
50%

v

A0003882

® = Wartos¢ wiaczajaca odciecie niskich przeptywow
@ = Wartos¢ wylaczajaca odciecie niskich przeptywow
a Punkt wiaczenia funkcji odciecia niskich przeptywdw
b Punkt wylaczenia funkcji odciecia niskich przeplywow (a + a - H)
H Histereza: 0...100%

Funkcja odciecia niskich przeplywdw wtaczona
Q Przeplyw
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Opis funkcji w grupie PROCESS PARAMETER

EMPTY PIPE Funkcja ta stuzy do wiaczenia detekcji pustej rury (DPR). Gdy rury pomiarowe sa puste,
DETECTION (EPD) gesto$¢ medium spada ponizej warto$ci okreslonej w funkcji EPD VALUE LOW
[WARTOSC DPR NISKA].

Opcje:
OFF [WYL.]
ON [WE]

Ustawienie fabryczne:
Ciecze: ON [WE]
Gazy: OFF [WYE]

@ Przestroga!

m Nalezy wtasciwie wybra¢ dolng warto$¢ graniczng DPR tak, aby zapewni¢
wystarczajaca roznice wzgledem efektywnej gesto$ci medium. Zapewnia to
wykrycie catkowicie pustej rury oraz rury wypetnionej cze$ciowo.

m W przypadku pomiaru gazu bezwzglednie zalecane jest wytaczenie funkeji detekcji
pustej rury.

EPD VALUE LOW
N\ Wskazéwkal

Funkcja ta dostepna jest tylko wéwczas, gdy w funkcji EPD wybrana zostata opcja ON
[WH].

Funkcja ta stuzy do ustawienia dolnej wartosci granicznej gestosci. Jesli gestos¢
medium jest zbyt niska, moga wystapi¢ problemy procesu.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
0.2000 kg/1

EPD RESPONSETIME Funkcja ta stuzy do zdefiniowania przedziatu czasu, w ktérym przed wygenerowaniem
komunikatu usterki lub ostrzezenia musza by¢ nieprzerwanie spetnione kryteria
pozwalajace uzna¢ stan za stan cze$ciowego wypetnienia rurociagu.

Wprowadzenie:
Liczba statoprzecinkowa z zakresu: 1.0 ... 60.0 s

Ustawienie fabryczne:
1.0s
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Opis funkcji w grupie PROCESS PARAMETER

ZEROPOINT
ADJUSTMENT

Funkcja ta umozliwia automatyczne wykonanie adiustacji zera. Nowy punkt zerowy
WYyznaczony przez system pomiarowy jest przyjmowany przez funkcje ZERO POINT
[PUNKT ZEROWY] (patrz str. 42).

Wprowadzenie:
CANCEL [ANULUJ]
START

Ustawienie fabryczne:
CANCEL [ANULUJ]

@ Przestroga!

Przed wykonaniem kalibracji gesto$ci, prosimy zapoznac sie ze szczegétowym opisem
procedury adiustacji punktu zerowego, zamieszczonym w Instrukcji obstugi
BA061D/31/pl Promass 40.

N Wskazéwkal

m Podczas adiustacji punktu zerowego programowanie jest niemozliwe a na
wyswietlaczy wyswietlany jest komunikat: "ZERO ADJUST RUNNING"
[ADIUSTACJA ZERA W TOKU].

m Jesli adiustacja zera jest niemozliwa, np. predkos¢ przeptywu > 0.1 m/s lub
adiustacja zostata anulowana, na wyswietlaczu wy$wietlany jest komunikat "ZERO
ADJUST NOT POSSIBLE" [ADIUSTACJA ZERA NIEMOZLIWA].

= Jedli modut elektroniki przeptywomierza Promass 40 posiada wejscie statusu,
adiustacja punktu zerowego moze by¢ uruchomiona sygnatem z tego wejscia.

ZERO POINT

Funkcja ta umozliwia wySwietlenie aktualnej warto$ci punktu zerowego.

DENSITY ADJUSTMENT
VALUE

W tej funkcji nalezy wprowadzi¢ warto$¢ zadana gestosci danego medium, dla ktérego
ma by¢ wykonana obiektowa adiustacja gestosci (w warunkach procesowych).

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa wraz z jednostka
z zakresu: 0.1...5.9999 kg/1

N Wskazéwka!

» Wartos¢ zadana gestosci wprowadzona w tej funkeji nie powinna réznic sie od
rzeczywistej gestosci medium o wiecej niz +10%.

m Jednostka jest zawsze g/cm3 = kg/1.

MEASURE FLUID

Funkcja ta stuzy do wyznaczenia rzeczywistej gestosci medium, wykorzystywany do
adiustacji gestosci.

Opcje:
CANCEL [ANULUJ]
START
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Opis funkcji w grupie PROCESS PARAMETER

DENSITY ADJUST Ta funkcja stuzy do wykonania adiustacji gestosci na obiekcie. Wartodci kalibracyjne
gestodci zostaja wyznaczone ponownie i zapisane w pamieci. Zapewnia to uzyskanie
mozliwie najwiekszej doktadno$ci parametréw obliczanych w oparciu o warto$¢
gestosci (np. przeptywu objetosciowego).

@ Przestroga!
Przed wykonaniem Kkalibracji gestosci, prosimy zapoznac sie ze szczegétowym opisem
tej procedury, zamieszczonym w Instrukcji obstugi BAO61D/31/pl Promass 40.
N Wskazowka!
Adiustacja gestosci jest konieczna tylko wtedy, gdy wiasnosci medium sg okreslane
w warunkach innych od warunkéw odniesienia, w ktérych byta wykonywana
kalibracja fabryczna.
Wprowadzenie:
CANCEL [ANULUJ]
DENSITY ADJUST [ADIUSTACJA GESTOSCI]
Ustawienie fabryczne:
CANCEL [ANULUJJ
RESTORE ORIGINAL Za pomoca tej funkcji przywracane sa poczatkowe wartosci wspétczynnikéw gestosci,

wyznaczone fabrycznie.

Wprowadzenie:
NO [NIE]
YES [TAK]

Ustawienie fabryczne:
NO [NIE]
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15  Grupa SYSTEM PARAMETER [PARAMETRY
SYSTEMOWE]

Opis funkcji w grupie SYSTEM PARAMETER

INSTALLATION
DIRECTION SENSOR

W razie potrzeby funkcja ta umozliwia zmiane znaku warto$ci mierzone;.

N Wskazowka!
Nalezy ustali¢ rzeczywisty kierunek przeptywu medium wzgledem kierunku
wskazywanego strzatka na tabliczce znamionowej czujnika.

Opgcje:

NORMAL (kierunek przeptywu medium zgodny ze wskazywanym przez strzatke)
INVERSE [ODWROTNY] (kierunek przeptywu medium przeciwny do wskazywanego
przez strzatke)

Ustawienie fabryczne:
NORMAL

MEASURING MODE

Funkcja ta stuzy do wyboru trybu pomiaru dla wszystkich wyjs¢ i licznika wewnetrznego.

Opcje:
STANDARD
SYMMETRY [SYMETRYCZNY]

Ustawienie fabryczne:
STANDARD

Ponizej opisano szczegétowo odpowiedzi poszczegdlnych wyjs¢ oraz licznika
wewnetrznego w kazdym z trybéw pomiaru:

Wyijscie pradowe i czestotliwosciowe

STANDARD

Sygnaty wyjsciowe na wyjsciu pradowym i czestotliwo$ciowym sa proporcjonalne do
warto$ci mierzonej.

Sktadowe przeptywu przekraczajace ustawiony zakres pomiarowy (miedzy Q=0 @ a
VALUE 20 mA [WARTOSC DLA 20 mA] lub VALUE F HIGH @[WARTOSC f MAX])
nie sa uwzgledniane w generowanym sygnale wyjSciowym i generowany jest
komunikat "CURRENT OUTPUT AT FULL SCALE VALUE" [PRZEKROCZONY
ZAKRES WYJSCIA PRADOWEGQ] lub "FREQUENCY OUTPUT AT FULL SCALE
VALUE" [PRZEKROCZONY ZAKRES WYJSCIA CZESTOTLIWOSCIOWEGOQ].

Przyktad dla wyjscia pragdowego:

mA A
20

4
0

> Q

@ @
SYMMETRY [SYMETRYCZNY]
Sygnat na wyjsciu pradowym i czestotliwos$ciowym jest niezalezny od kierunku
przeptywu (bezwzgledna warto$¢ wielkosci mierzonej).
Warto$¢ "VALUE 20 mA" [WARTOSC DLA 20 mA)] lub "VALUE F HIGH" [WARTOSC f
MAX] ® (np. dla przeptywu w tyt) odpowiada lustrzanemu odbiciu wartosci VALUE
20 mA lub VALUE F HIGH @ (np. dla przeptywu w przéd).

A0001248

Przyktad dla wyjScia pradowego:

mA A
20
4
< 0 > Q
® @ @)

A0001249
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Opis funkcji w grupie SYSTEM PARAMETER

MEASURING MODE
(cd.)

Wyjécie impulsowe

STANDARD

Sumowane s3 wytacznie dodatnie sktadowe przeptywu. Sktadowe przeptywu
w kierunku ujemnym sa ignorowane.

SYMMETRY [SYMETRYCZNY]
Uwzgledniane sa dodatnie i ujemne sktadowe przeptywu.

QN Wskazéwka!
Informacja o kierunku przeptywu moze by¢ wyprowadzana poprzez programowane
wyjscie statusu.

Wyjscie statusu

N Wskazowka!
Tylko wtedy, gdy w funkcji ASSIGN STATUS [PRZYPISZ STAN] wybrana zostanie opcja
LIMIT [W. GRANICZNA].

STANDARD
Sygnat na wyjsciu statusu przetaczany jest po osiagnieciu zdefiniowanych progéw
przefaczania.

SYMMETRY [SYMETRYCZNY]

Sygnat na wyj$ciu statusu przefaczany jest po osiggnieciu zdefiniowanych progéw
przefaczania, niezaleznie od znaku warto$ci. Innymi stowy, jesli jako prég przetaczania
zdefiniowana zostata warto$¢ ze znakiem dodatnim, sygnat na wyjsciu statusu
przefaczany jest réwniez natychmiast po osiagnieciu tej wartosci przy ujemnym
kierunku przeptywu (znak ujemny), (patrz rysunek).

Przyktad dla trybu symetrycznego:
Prég zataczania: Q = 4
Prég wytaczania: Q= 10

® = Wryjscie statusu zatgczone (przewodzi)
0@ = Wyjscie statusu wytaczone (nie przewodzi)

Q
10

A0001247
Licznik
STANDARD
Sumowane sa wyfacznie dodatnie sktadowe przeptywu.

SYMMETRY [SYMETRYCZNY]
Dodatnie i ujemne sktadowe przeptywu sa bilansowane. Innymi stowy, rejestrowany
jest wypadkowy przeptyw w wybranym kierunku.
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15 Grupa SYSTEM PARAMETER [PARAMETRY SYSTEMOWE] Funkcji przyrzadu Proline Promass 40

Opis funkecji w grupie SYSTEM PARAMETER

POSITIVE ZERO Funkcja ta stuzy do przerwania obliczel zmiennych mierzonych (zerowanie wskazan).
RETURN Jest to konieczne, np. podczas czyszczenia rurociagu.
Jej ustawienie ma wplyw na wszystkie funkcje i wyjécia przeptywomierza.

Opcje:
OFF [WYL.]
ON [WE] (na wyjsciu sygnatowym ustawiana jest zerowa warto$¢ przeptywu)

Ustawienie fabryczne:

OFF [WYL.]

FLOW DAMPING
%\ Wskazéwka!

Trumienie wptywa na wszystkie funkcje oraz wyjscia przyrzadu.

Korzystajac z funkcji trumienia zaktécen (= stata czasowa filtru wyktadniczego), mozna
zmniejszy¢ wrazliwos¢ sygnatu pomiarowego na krétkotrwate zaktécenia o
nieustalonym przebiegu lub impulsy zaktdcajace, np. w przypadku wysokiej mediow
zawierajacych czastki state lub pecherze gazu. Sktadowe o matej amplitudzie sa
wygtadzane.

Wprowadzenie:
0.00...100 s (co 10 ms)

0.00 s = WYL
100 s = bardzo silne ttumienie

Ustawienie fabryczne:
Ciecze: 0.00 s
Gazy: 0.25 s
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16 Grupa SENSOR DATA [DANE CZUJNIKA]

16 Grupa SENSOR DATA [DANE CZUJNIKA]

Opis funkcji w grupie SENSOR DATA

Wszystkie parametry czujnika (wspétczynnik kalibracyjny, punkt zerowy, $rednica nominalna, itp.) sa ustawiane
fabrycznie. Ustawienia wszystkich parametréw czujnika s zapisane na karcie pamieci S-DAT.

K-FACTOR Funkcja ta powoduje wySwietlenie aktualnego wspétczynnika kalibracyjnego czujnika.
Ustawienie fabryczne:
Zalezy od $rednicy nominalne;j i kalibracji
ZERO POINT Funkcja ta powoduje wyswietlenie aktualnej warto$ci korekcji punktu zerowego
czujnika.
Ustawienie fabryczne:
Zalezy od kalibracji
NOMINAL DIAMETER Funkcja ta wskazuje Srednice nominalna czujnika.
Ustawienie fabryczne:
Zalezy od wielkosci czujnika
TEMPERATURE Funkcja ta stuzy do wyswietlenia wspétczynnika temperaturowego KM.
COEFFICIENT KM

DENSITY COEFF. C 0

Funkgcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspétczynnika gestosci C 0.

@ Przestroga!

Adiustacja gesto$ci moze powodowaé zmiane wartosci kalibracyjnej tego
wspdtczynnika.

DENSITY COEFF. C 1

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspétczynnika gestosci C 1.

@ Przestroga!

Adiustacja gesto$ci moze powodowa¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego wspétczynnika.

DENSITY COEFF. C 2

Funkgcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspétczynnika gestosci C 2.

@ Przestroga!

Adiustacja gesto$ci moze powodowa¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego wspétczynnika.

DENSITY COEFF. C 3

Funkgcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspétczynnika gestosci C 3.

@ Przestroga!

Adiustacja gesto$ci moze powodowa¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego wspétczynnika.

MINIMAL
TEMPERATURE
MEASURED

Funkcja ta stuzy do wySwietlenia najnizszej zmierzonej temperatury medium.

MAXIMAL
TEMPERATURE
MEASURED

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia najwyzszej zmierzonej temperatury medium.

Endress+Hauser
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17 Grupa SUPERVISION [NADZOR| Funkgji przyrzadu Proline Promass 40

17  Grupa SUPERVISION [NADZOR]

Opis funkcji w grupie SUPERVISION

ACTUAL SYSTEM Funkcja ta stuzy do sprawdzenia aktualnego stanu systemu.
CONDITION
Wskazanie:

Komunikat "SYSTEM OK" lub komunikat btedu/ostrzezenie o najwyzszym priorytecie.

PREVIOUS SYSTEM Funkcja ta stuzy do wizualizacji 15 ostatnich komunikatéw btedéw i ostrzezeti, ktére
CONDITION wystapity przed rozpoczeciem ostatniego pomiaru.
Wskazanie:

15 ostatnich komunikatéw btedéw i ostrzezeti.

ASSIGN SYSTEM Funkcja ta stuzy do wizualizacji wszystkich btedéw systemowych i kategorii, do
ERROR ktérych zostaly przypisane (komunikat btedu lub ostrzezenie). Po wybraniu danego
btedu systemowego mozna zmieni¢ jego kategorie.

Wskazanie:
Lista btedéw systemowych

N Wskazowka!

» Aby wywota¢ funkcje ERROR CATEGORY [KATEGORIA BLEDUJ, nalezy
dwukrotnie nacisna¢ przycisk ENTER.

m W celu zamkniecia funkcji, w oknie listy btedéw systemowych nacisna¢ przycisk
"ESC" lub wybra¢ opcje CANCEL [ANULU]JJ.

ERROR CATEGORY Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czy dany btad systemowy ma generowac ostrzezenie
czy komunikat btedu. Jesli wybrana zostanie opcja "FAULT MESSAGES"
[KOMUNIKAT BEEDU]J, odpowiedZ kazdego z wyjs¢ bedzie zgodna ze zdefiniowana
dla niego reakcja na bfad.

Opgcje:

NOTICE MESSAGES [OSTRZEZENIE] (tylko wskazanie na wyswietlaczu)

FAULT MESSAGES [KOMUNIKAT BEEDU] (zdefiniowana reakcja wyj$¢ i komunikat
na wyswietlaczu)

N Wskaz6wka!

» Aby wywota¢ funkcje ASSIGN SYSTEM ERROR [PRZYPISANIE BEEDU
SYSTEMOWEGQ], nalezy dwukrotnie nacisna¢ przycisk ENTER.

m Aby zamkna¢ funkcje, nacisna¢ przycisk "ESC".

ASSIGN PROCESS Funkcja ta stuzy do wizualizacji wszystkich btedéw procesowych i kategorii, do ktérych
ERROR zostaly przypisane (komunikat btedu lub ostrzezenie). Po wybraniu danego btedu
procesowego mozna zmieni¢ jego kategorie.

Wskazanie:
Lista btedéw procesowych

QN Wskazowka!

» Aby wywota¢ funkcje ERROR CATEGORY [KATEGORIA BLEDUJ, nalezy
dwukrotnie nacisng¢ przycisk ENTER.

m W celu zamkniecia funkcji, w oknie listy btedéw procesowych nacisnac¢ przycisk
"ESC" lub wybra¢ opcje CANCEL [ANULUJJ.
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Opis funkcji w grupie SUPERVISION

ERROR CATEGORY

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czy dany btad procesowy ma generowac ostrzezenie
czy komunikat btedu. Jesli wybrana zostanie opcja "FAULT MESSAGES"
[KOMUNIKAT BEEDU]J, odpowiedZ kazdego z wyj$¢ bedzie zgodna ze zdefiniowana
dla niego reakcja na bfad.

Opgcje:

NOTICE MESSAGES [OSTRZEZENIE] (tylko wskazanie na wy$wietlaczu)

FAULT MESSAGES [KOMUNIKAT BEEDU] (zdefiniowana reakcja wyj$¢ i komunikat
na wyswietlaczu)

N Wskazowka!

m Aby wywota¢ funkcje ASSIGN PROCESS ERROR [PRZYPISANIE BLEDU
SYSTEMOWEGQO], nalezy dwukrotnie nacisng¢ przycisk ENTER.

» Aby zamkna¢ funkcje, nacisna¢ przycisk "ESC".

ALARM DELAY

Funkgcja ta stuzy do zdefiniowania czasu, w ciggu ktérego przed wygenerowaniem
komunikatu btedu lub ostrzezenia musza by¢ nieprzerwanie spetnione kryteria
pozwalajace uznac stan za awaryjny.

W zaleznosci od ustawienia i typu usterki, opéZnienie ma wptyw na:
» Wyswietlacz

m Wyjscie pradowe

n Wyjscie czestotliwosciowe

m Wyjscie statusu

Wprowadzenie:
0...100 s (skokowo co 1 s)

Ustawienie fabryczne:
0s

@ Przestroga!

Jesli funkcja ta jest aktywna, przesytanie komunikatéw btedéw i ostrzezen do
sterownika wyzszego rzedu (sterownika procesu, itd.) jest opéZnione o czas ustawiony
w tej funkcji. W zwiazku z tym, bezwzglednie konieczna jest uprzednia kontrola,
majaca na celu sprawdzenie, czy tego rodzaju opéZnienie mogtoby naruszy¢
wymagania bezpieczeristwa procesu. Jesli opdznianie komunikatéw btedéw i ostrzezen
jest niemozliwe, nalezy wprowadzi¢ warto$¢ O s.

SYSTEM RESET

Funkgja ta stuzy do ponownego uruchomienia systemu pomiarowego.

Opgcje:
NO [NIE]
RESTART SYSTEM [PONOWNE URUCHOMIENIE] (bez wytaczania zasilania)

Ustawienie fabryczne:
NO [NIE]

OPERATION HOURS

Na wy$wietlaczu wskazywana jest ilo$¢ godzin pracy przyrzadu.

Wskazanie:

Zalezne od ilo$ci godzin pracy, ktére uptynety:

[lo$¢ godzin pracy < 10 h — format wskazania = 0:00:00 (h:min:s)

Tlo§¢ godzin pracy: 10...10,000 h — format wskazania = 0000:00 (h:min)
Tlo$¢ godzin pracy > 10,000 h —> format wskazania = 000000 (h)
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18  Grupa SIMULATION SYSTEM [SYMULACJA
SYSTEMU]

Opis funkcji w grupie SIMULATION SYSTEM

SIMULATION Funkcja ta stuzy do symulacji na wszystkich wyj$ciach i licznikach zdefiniowanych dla
FAILSAFE MODE nich reakcji na btad, w celu sprawdzenia czy ich reakcje sa poprawne. W tym czasie, na
wskazniku ukazuje sie komunikat "SIMULATION FAILSAFE MODE" [SYMULACJA
TRYBU BEZPIECZNEGO].
Opcje:
OFF [WYL.]
ON [W{]
Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]
@ Przestroga!
m Gdy aktywna jest funkcja symulacji, pomiar nie moze by¢ wykonywany.
m W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
SIMULATION MEASUR Funkgja ta stuzy do symulacji na wszystkich wejsciach, wyjsciach i liczniku
AND zdefiniowanych dla nich odpowiedzi na przeptyw, w celu sprawdzenia czy s one
poprawne. W tym czasie, na wskaZniku ukazuje sie komunikat "SIMULATION
MEASURAND" [SYMULACJA WARTOSCI MIERZONE]].
Opcje:
OFF [WYL.]
MASS [PRZEPLYW MASOWY] (gdy przyrzad pracuje w trybie pomiaru przeptywu
masowego)
VOLUME [PRZEPEYW OBJETOSCIOWY] (gdy przyrzad pracuje w trybie pomiaru
przeptywu objetosciowego)
VOLUME [SKORYGOWANY PRZEPEYW OBJETOSCIOWY] (gdy przyrzad pracuje
w trybie pomiaru skorygowanego przeptywu objeto$ciowego)
Ustawienie fabryczne:
OFF [WYL.]
@ Przestroga!
m Gdy aktywna jest funkcja symulacji, pomiar nie moze by¢ wykonywany.
m W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
VALUE SIMULATION
MEASURAND N Wskazéwka!

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli aktywna jest funkcja
SIMULATION MEASURAND.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania warto$ci symulowanej (np. 12 kg/s). Mozliwos¢
zadania tej wartosci pozwala na testowanie przyrzadéw wspétpracujacych z

przeptywomierzem oraz samego przeptywomierza.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennoprzecinkowa

Ustawienie fabryczne:
0

@ Przestroga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie tej funkcji nie zostanie zachowane.
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19 Grupa SENSOR VERSION [WERSJA CZUJNIKA]

Opis funkcji w grupie SENSOR VERSION

SERIAL NUMBER Funkcja ta stuzy do wySwietlenia numeru seryjnego czujnika.

SENSOR TYPE Funkcja ta stuzy do wyswietlenia typu czujnika.

SOFTWARE REVISION Funkcja ta stuzy do wys$wietlenia numeru wersji oprogramowania zapisanego
NUMBER S-DAT w pamieci S-DAT.

20 Grupa AMPLIFIER VERSION [WERSJA OPR.
WZMACNIACZA]

Opis funkcji w grupie AMPLIFIER VERSION

DEVICE SOFTWARE Funkcja ta stuzy do wyswietlenia numeru aktualnej wersji oprogramowania
urzadzenia.

SOFTWARE REVISION Funkcja ta stuzy do wyswietlenia numeru wersji oprogramowania wzmacniacza.

NUMBER AMPLIFIER

LANGUAGE GROUP Funkcja ta stuzy do wyswietlenia grupy jezykowej.

Istnieje mozliwo$¢ zaméwienia nastepujacych grup jezykowych: WEST EU/USA

Wskazanie:
dostepna grupa jezykowa

1I/0 MODULE TYPE Funkcja ta stuzy do wyswietlenia typu karty We/Wy.

SOFTWARE REVISION Funkcja ta stuzy do wyswietlenia numeru wersji oprogramowania karty We/Wy.
NUMBER 170
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21

Ustawienia fabryczne

21.1  Uktad jednostek SI: stosowany poza USA i Kanada)
Odciecie niskich przeplywéw, zakres pomiarowy, waga impulsu — Ciecze
nf;fl(ii:;fsa War;ors;ce;f;:v.vg‘l;klch Zakres pomiarowy Waga impulsu
[mm] (ok. v =0.04 m/s) (ok. v=2m/s) (ok. 2 impulsy/s przy 2 m/s)
8 8.00 kg/h 400 kg/h 0.100 kg/imp
15 26.00 kg/h 1300 kg/h 0.100 kg/imp
25 72.00 kg/h 3600 kg/h 1.000 kg/imp
40 180.00 kg/h 9000 kg/h 1.000 kg/imp
50 300.00 kg/h 15000 kg/h 10.000 kg/imp
Odciecie niskich przeptywéw, zakres pomiarowy, waga impulsu — Gazy
Sre(.lnica Wartos¢ odc. r’1iskich ZaKkres pomiarowy Waga impulsu
nominalna przepltywow
[mm] (ok. v =0.01 m/s) (ok.v=2m/s) (ok. 2 impulsy/s przy 2 m/s)
8 2.00 kg/h 400 kg/h 0.100 kg/imp
15 6.50 kg/h 1300 kg/h 0.100 kg/imp
25 18.00 kg/h 3600 kg/h 1.000 kg/imp
40 45.00 kg/h 9000 kg/h 1.000 kg/imp
50 75.00 kg/h 15000 kg/h 10.000 kg/imp
Jezyk
Nazwa kraju Jezyk
Anglia English
Australia English
Austria Deutsch
Belgia English
Chiny English
Czechy English
Dania English
Finlandia English
Francja Francais
Hiszpania Espanol
Holandia Nederlands
Hong Kong English
Indie English
Indonezja English
Instruments International English
Japonia English
Malezja English
Niemcy Deutsch
Norwegia English
Polska English
Portugalia Portuguese
(cd. na nastepnej stronie)
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Jezyk (cd.)

Nazwa Kraju Jezyk

Republika Pd. Afryki English
Rosja English
Singapur English
Szwajcaria Deutsch
Szwecja English
Tajlandia English
Wegry English
Wrtochy [taliano

Dtugos¢, gestos$¢ odniesienia

Jednostka
Dtugos¢ mm
Gesto$¢ odniesienia kg/Nl

21.2 Amerykanski uktad jednostek: tylko dla USA i Kanady)

Odciecie niskich przeptywéw, zakres pomiarowy, waga impulsu — Ciecze

S're(‘inica Wartos¢ odc. niskich Zakes pomiarowy Waga impulsu
nominalna przeplywéw
[mm] (ok. v=0.04 m/s) (ok. v=2m/s) (ok. 2 impulsy/s przy 2 m/s)
8 0.300 lb/min 15.00 Ib/min 0.200 1b/imp
15 1.000 lb/min 50.00 1b/min 0.200 1b/imp
25 2.600| Ib/min 130.00 1b/min 2.000 Ib/imp
40 6.600 lb/min 330.00 Ib/min 2.000 lb/imp
50 11.000 lb/min 550.00 1b/min 20.000 1b/imp

Odciecie niskich przeplywéw, zakres pomiarowy, waga impulsu — Gazy

S're(‘lnica Warto$¢ odc. niskich Zakres pomiarowy Waga impulsu
nominalna przeplywéw
[mm] (ok. v=0.01 m/s) (ok. v=2m/s) (ok. 2 impulsy/s przy 2 m/s)
8 0.075 Ib/min 15.00 1b/min 0.200 Ib/imp
15 0.250 |  Ib/min 50.00 1b/min 0.200 1b/imp
25 0.650 |  Ib/min 130.00 1b/min 2.000 1b/imp
40 1.650 Ib/min 330.00 Ib/min 2.000 Ib/imp
50 2.750|  lb/min 550.00 1b/min 20.000 1b/imp
Jezyk, dtugos¢, gestos¢ odniesienia
Jednostka
Jezyk English
Dtugosé¢ Cal
Gesto$¢ odniesienia g/Scc
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22 Indeks

A
Adiustacja
GeStOSC .« vttt e 43
PUNKE ZETOWY .. oo 42
Adiustacja punktu zerowego ...........cc.o ... 42
Aktualny stan systemu ......... ..., 48
B
Blokada zapisu . .....ovviiiii i 39
Btad
Kategoria
Bfad procesowy ......... ..., 49
Blad systemowy ........... ... 48
Blad procesowy
Kategoriabtedu ......... ... ... o it 49
Przypisanie ........ ... 48
C
Czestotliwos¢ maksymalna ...................... 22
D
Detekcja pustej rury
Czasodpowiedzi.........ovriiiiiin ., 41
Warto$¢ DPRniska . ....... ..o oo il 41
Detekcja pustejrury (DPR) . ......covivvnenn.... 41
E
Etykieta
Nazwa . ..o 39
OIS v vttt e e 39
G
Grupa
Assign Mass/Volume (Przypisz przeptyw
masowy/objetoSCiowy) . ... 7
Communication (Komunikacja) .................. 39
Daneczujnika .......ovvvin it 47
Handling Totalizer (Obstuga licznikéw) ............ 18
Interfejs uzytkownika ........... ... ... ... ... 14
Jednostki systemowe . ... ... 9
Nadzor . ..o 48
ObstIga v\ vt e 13
Parametry procesu ...........oiiiiiniiiinan.. 40
Parametry systemowe ........... ..., 44
Symulacja SyStemu ... ovv it 50
Totalizer (Licznik) . ....covvnn i, 17
Wartodci mierzone ............c.oiiiiiiiian... 8
Wejdcie statusu ..o v v e 37
Wersjaczujnika . ... 51
Wersja opr. WZmachiacza .. .......oeveeunnn... 51
Wryjscie impulsowe/ czestotliwosciowe ... ......... 22
WryijScie pradowe . ...t 19
Wyjscie statusu .. oo v et 33
Grupa jezykowa .. .....c.iiiiiii i 51
Gestos¢
Adiustacia .. oo 43
Wspbtczynnik: CO ... oo 47
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Wspétczynnik: C1 ... 47
Wspétczynnik: C2 ... i 47
Wspétczynnik: C3 ... o 47
H
Handling Totalizer (Obstuga licznikéw)
Trybbezpieczny ..., 18
I
ID producenta ... .....ouveienvinenennenenennnn. 39
IDurzadzenia ..........veniiniininiiini. 39
[lo$¢ godzin Pracy .. .....ovevevinenennenenennnn. 49
Impuls
Szeroko$C ... 28
Waga oot 28
Impulsowe
Wryjscie
Sygnat wyjsciowy . ....... ..., 29
Szeroko$¢ impulsu ..., 28
Trybbezpieczny ..., 31
Wagaimpulsu . ....oovvnviii i, 28
J
Jednostka
DHIgOSCE v oee e 12
Gestosci odniesienia .......... ... .. oo 12
Masowego natezenia przeplywu . ................. 9
MaSY . et e 9
ObJetOSCl « v v e et e e 11
Objetosci skorygowanej . .. ...oovenevnenenn... 12
Przepltywu objetoSciowego . ....... ... .. ..., 10
Skorygowanego przeptywu objetosciowego ......... 11
K
Kierunek montazu czujnika ............... ... .... 44
Koddostepu .......cooiiiiiiniiii ... 13
Kontrast LCD ... ..o 15
L
Language .. ..ot e 13
Licznik
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